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Art. 85. — En cas de condamnation aux peines prévues - s'll s'agit d'un aéronef, le tribunal du lieu d'atterrissage,

a l'article 84 ci-dessus, le juge fixe le délai dans lequel les
travaux ou les aménagements prévus par la réglementation
devront étre exécutés.

Le juge peut, en outre, ordonner que les travaux ou
aménagements soient exécutés d'office aux frais du
condamné et, le cas échéant, prononcer jusqu'a leur
achévement, l'interdiction d'utiliser les installations ou
tout autre objet meuble ou immeuble qui sont a l'origine
de la pollution atmosphérique.

Il peut, dans les cas ou il n'y aurait pas lieu de procéder
a des travaux ou aménagements, fixer un délai au
condamné pour se soumettre aux obligations résultant de
ladite réglementation.

Art. 86. — En cas de non respect du délai prévu a
l'article 85 ci-dessus, le tribunal peut prononcer une
amende de cinq mille dinars (5.000 DA) & dix mille dinars
(10.000 DA), ainsi qu'une astreinte dont le montant par
jour de retard ne peut étre inférieur a mille dinars
(1.000 DA).

En outre, l'interdiction d'utiliser les installations qui sont
a l'origine de la pollution peut étre prononcée jusqu'a
I'achévement des travaux ou aménagements ou l'exécution
des obligations prescrites.

Art. 87. — Les dispositions pénales prévues dans le
code de la route sont applicables en ce qui concerne les
pollutions dues aux équipements de véhicules.

Chapitre 4

Des sanctions relatives a la protection de 1'eau et des
milieux aquatiques

Art. 88. — Lorsque les nécessités de l'enquéte ou de
l'information ainsi que la gravité¢ de l'infraction l'exigent,
le batiment, aéronef, engin ou plate-forme qui a servi a
commettre 1'une des infractions visées a l'article 52 de la
présente loi, peut é&tre immobilis¢é sur décision du
procureur de la République et du magistrat saisi.

A tout moment, l'autorité¢ judiciaire compétente peut
ordonner la levée de l'immobilisation, s'il est fourni un
cautionnement dont elle fixe le montant et les modalités
de versement.

Les conditions d'affectation, d'emploi et de restitution
du cautionnement sont réglées conformément aux
dispositions du code de procédure pénale.

Art. 89. — Les infractions aux dispositions des articles
52, 53, 54, 55, 56, 57 et 58 de la présente loi sont jugées
par le tribunal compétent du lieu de l'infraction.

Sont, en outre, compétents :

- s'il s'agit d'un batiment, engin ou plate-forme, le
tribunal dans le ressort duquel il est immatriculé s'il est
algérien.

- s'il s'agit d'un véhicule étranger ou non immatriculé, le
tribunal dans le ressort duquel il est trouvé ;

apres le vol au cours duquel l'infraction a été commise.

Art. 90. — Est puni d'un emprisonnement de six (6)
mois a deux (2) ans et d'une amende de cent mille dinars
(100.000 DA) a un million de dinars (1.000.000 DA) ou
de I'une de ces deux peines seulement, le capitaine d'un
batiment algérien ou tout commandant de bord d'un
aéronef algérien ou toute personne assurant la conduite
des opérations d'immersion ou d'incinération en mer sur
des engins algériens ou plates-formes fixes ou flottantes
dans les eaux sous juridiction algérienne qui se sera rendu
coupable d'infraction aux dispositions des articles 52 et 53
ci-dessus.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Art. 91. — Dans le cas prévu a l'article 53 ci-dessus, les
immersions, les déversements ou les incinérations doivent
étre notifiés dans les plus brefs délais, par les personnes
visées a l'article 90 ci-dessus aux administrateurs des
affaires maritimes sous peine d'une amende de cinquante
mille dinars (50.000 DA) a deux cent mille dinars
(200.000 DA).

Cette notification devra mentionner, avec précision, les
circonstances dans lesquelles sont intervenues ces
opérations.

Art. 92. — Sans préjudice des peines prévues a l'article
90 ci-dessus, si l'une des infractions a été commise sur
ordre du propriétaire ou de I'exploitant du navire, de
l'aéronef, de I'engin ou de la plate-forme, ce propriétaire
ou cet exploitant est puni des peines prévues au dit article,
le maximum de ces peines étant toutefois porté au double.

Si ce propriétaire ou cet exploitant n'a pas donné au
capitaine, au commandant de bord ou a la personne
assumant la conduite des opérations d'immersion a partir
de l'engin ou de la plate-forme, l'ordre écrit de se
conformer aux dispositions de la présente loi relatives a la
protection de la mer, il est poursuivi comme complice des
infractions qui y sont prévues.

Lorsque le propriétaire ou I'exploitant est une personne
morale, la responsabilité prévue aux deux alinéas
ci-dessus incombe a celui ou a ceux des représentants
légaux ou dirigeants de fait qui en assurent la direction ou
l'administration ou toute personne habilitée par eux.

Art. 93. — Est puni d'un emprisonnement d’un (1) an a
cing (5) ans et d'une amende d’un million de dinars
(1.000.000 DA) a dix millions de dinars (10.000.000 DA)
ou de l'une de ces deux peines seulement, tout capitaine
soumis aux dispositions de la convention internationale
pour la prévention de la pollution des eaux de la mer par
les hydrocarbures, signée a Londres le 12 mai 1954 et de
ses modifications, qui se sera rendu coupable d'infraction
aux dispositions relatives aux interdictions de rejet a la
mer d'hydrocarbures ou de mélanges d'hydrocarbures.

En cas de récidive, la peine est portée au double.
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Art. 94. — Est puni d'un emprisonnement de six (6)
mois a deux (2) ans et d'une amende de cent mille dinars
(100.000 DA) a un million de dinars (1.000.000 DA), ou
de I'une de ces deux peines seulement, tout capitaine d'un
batiment non soumis aux stipulations de la convention
sus-mentionnée et qui se sera rendu coupable d'infraction
aux dispositions de l'article 93 ci-dessus.

En cas de récidive, la peine est portée au double.

Art. 95. — Les dispositions de I'article 94 ci-dessus sont
applicables aux batiments ci-apres :

— navires citernes ;

— autres navires, lorsque la puissance installée de la
machine propulsive est supérieure a une puissance
installée fixée par le ministre chargé de la marine
marchande ;

— engins portuaires, chalands et bateaux-citernes
fluviaux qu'ils soient auto moteur, remorqués ou poussés.

Les batiments de la marine nationale sont exclus du
champ d'application des dispositions de l'article 94
ci-dessus.

Art. 96. — Dans les eaux sous juridiction algérienne
fréquentées normalement par les batiments de mer, les
dispositions des articles 52, 53, 54, 55, 56, 57 et 58 de la
présente loi s'appliquent aux batiments étrangers méme
immatriculés dans un pays non contractant a la convention
de Londres susmentionnée, et y compris les catégories de
batiments énumérés a l'article 95 ci-dessus.

Art. 97. — Est puni d'une amende de cent mille dinars
(100.000 DA) a un million de dinars (1.000.000 DA) le
capitaine qui, par maladresse, imprudence, inattention,
négligence ou inobservation des lois et réglements a
provoqué, n'a pas maitris€ ou n'a pas évité un accident de
mer, ayant entrainé un rejet de substances qui ont pollué
les eaux sous juridiction algérienne.

Les mémes peines sont applicables au propriétaire, a
l'exploitant ou a toute autre personne que le capitaine, qui
aura causé un rejet de substances dans les conditions
prévues ci-dessus.

N'est pas punissable, en vertu du présent article, le rejet
consécutif a des mesures justifiées par la nécessité d'éviter
un danger grave et imminent menacant la sécurité des
navires, la vie humaine ou I'environnement.

Art. 98. — Toute infraction aux dispositions de l'article
57 ci-dessus est punie d'une amende de cent mille dinars
(100.000 DA) & un million de dinars (1.000.000 DA) .

Art. 99. — Nonobstant les poursuites judiciaires en cas
de dommages causés a toute personne, au milieu marin ou
aux installations, est punie d'un emprisonnement d'un (1)
an a cinq (5) ans et d'une amende de deux millions de
dinars (2.000.000 DA) a dix millions de dinars
(10.000.000 DA), l'infraction a l'article 57 de la présente
loi, suivie d'un rejet a l'intérieur des eaux sous juridiction
algérienne d'hydrocarbures ou de mélange d'hydrocarbures.

Art. 100. — Le fait de jeter, déverser ou laisser écouler
dans les eaux superficielles ou souterraines ou les eaux de
la mer dans la limite des eaux sous juridiction algérienne,
directement ou indirectement, une ou des substances
quelconques dont l'action ou les réactions entrainent,
méme provisoirement, des effets nuisibles sur la santé de
I'homme ou des dommages a la flore ou a la faune, ou des
délimitations d'usage des zones de baignade, est puni de
deux (2) ans d'emprisonnement et de cing cent mille
dinars (500.000 DA) d'amende .

Lorsque l'opération de rejet est autorisée par arrété, les
dispositions de cet alinéa ne s'appliquent que si les
prescriptions de cet arrété ne sont pas respectées.

Le tribunal peut également imposer au condamné de
procéder a la restauration du milieu aquatique.

Ces mémes peines et mesures sont applicables au fait de
jeter ou d'abandonner des déchets en quantité importante
dans les eaux superficielles ou souterraines ou dans les
caux de la mer sous juridiction algérienne, sur les plages
ou sur les rivages de la mer.

Chapitre 5

Des sanctions relatives aux établissements classés

Art. 101. — Les infractions sont constatées par les
proces-verbaux des officiers de police judiciaire et des
inspecteurs de l'environnement. Ces procés-verbaux sont
dressés en double exemplaire dont 1'un est adressé au wali
et l'autre au procureur de la République.

Les inspecteurs de I'environnement prétent serment
comme suit :
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Art. 102. — Le fait d'exploiter une installation sans
l'autorisation requise a l'article 19 ci-dessus, est puni d'un
(1) an d'emprisonnement et de cing cent mille dinars
(500.000 DA) d'amende.

Le tribunal peut interdire l'utilisation de l'installation,
jusqu'a obtention de l'autorisation dans les conditions
prévues par les articles 19 et 20 ci-dessus. L'exécution
provisoire de l'interdiction peut étre ordonnée.

Le tribunal peut également exiger la remise en état des
lieux dans un délai qu'il détermine.

Art. 103. — Le fait d'exploiter une installation en
infraction a une mesure de suspension ou de fermeture
prise en application des articles 23 et 25 ci-dessus ou a
une interdiction prise en application de I'article 102
ci-dessus, est puni de deux (2) ans d'emprisonnement et
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d’un million de dinars (1.000.000 DA) d'amende.

Art. 104. — Le fait de poursuivre l'exploitation d'une
installation classée sans se conformer a l'arrété de mise en
demeure d'avoir a respecter, au terme d'un délai fixé, les
prescriptions techniques déterminées en application des
articles 23 et 25 ci-dessus est puni de six (6) mois
d'emprisonnement et de cinq cent mille dinars
(500.000 DA) d'amende.

Art. 105. — Le fait de ne pas se conformer a l'arrété de
mise en demeure de prendre, dans un délai déterming, les
mesures de surveillance ou de remise en état d'une
installation ou de son site lorsque l'activité a cessé, est
puni de six (6) mois d'emprisonnement et de cinq cent
mille dinars (500.000 DA) d'amende .

Art. 106. — Le fait de mettre obstacle a I'exercice des
fonctions des personnes chargées de la surveillance, du
controle ou de l'expertise des installations classées est
puni d'un (1) an d'emprisonnement et de cent mille dinars
(100.000 DA) d'amende.

Chapitre 6

Des sanctions relatives a la protection contre les
nuisances

Art. 107. — Est puni de six (6) mois d'emprisonnement
et de cinquante mille dinars (50.000 DA) d'amende le fait
de mettre obstacle a I'accomplissement des contréles par
les agents chargés de procéder a la recherche et a la
constatation des infractions aux dispositions de la présente
loi.

Art. 108. — Est puni de deux (2) ans d'emprisonnement
et de deux cent mille dinars (200.000 DA) d'amende le fait
d'exercer une activité sans l'autorisation prévue a l'article
73 ci-dessus.

Chapitre 7
Des sanctions relatives a la protection du cadre de vie

Art. 109. — Est puni d'une amende de cent cinquante
mille dinars (150.000 DA) le fait d'apposer, de faire
apposer ou de maintenir, aprés mise en demeure une
publicité, une enseigne ou une préenseigne dans les lieux
ou sur des emplacements interdits prévus a l'article 66
ci-dessus.

Art. 110. — L'amende est appliquée autant de fois qu'il
y a de publicité, d'enseignes ou de préenseignes en
infraction.

TITRE VII
DE LA RECHERCHE ET DE LA CONSTATATION
DES INFRACTIONS
Art. 111. — Outre les officiers et agents de police

judiciaire agissant dans le cadre des dispositions du code
de procédure pénale et des autorités de contréle dans le
cadre des pouvoirs qui leur sont conférés par la Iégislation
en vigueur, sont habilités a procéder a la recherche et a la
constatation des infractions aux dispositions de la présente
loi :

- les fonctionnaires et agents visés aux articles 21 et
suivants du code de procédure pénale ;

- les fonctionnaires des corps techniques de
l'administration chargée de l'environnement ;

- les officiers et agents de la protection civile ;

- les administrateurs des affaires maritimes ;

- les officiers des ports ;

- les agents du service national des garde-cotes ;

- les commandants des batiments de la marine
nationale ;

- les ingénieurs du service de la signalisation maritime ;

- les commandants des navires océanographiques de
I'Etat ;

- les agents techniques de l'institut de recherche
scientifique, technique et océanographique ;

- les agents des douanes.

A l'étranger, les consuls algériens sont chargés de la
recherche des infractions aux dispositions relatives a la
protection de la mer, de recueillir a cet effet, tout
renseignement en vue de découvrir les auteurs de ces
infractions et d'en informer le ministre chargé de
I'environnement et les ministres concernés.

TITRE VIII
DISPOSITIONS FINALES

Art. 112. — Les infractions aux dispositions de la
présente loi et des textes pris pour son application sont
constatées par des proces-verbaux qui font foi.

Les proces-verbaux doivent sous peine de nullité, étre
adressés, dans les quinze (15) jours qui suivent leur
cloture au procureur de la République. Une copie en est
également remise, dans le méme délai, a l'intéressé.

Art. 113. — Sont abrogées les dispositions de la loi
n® 83-03 du 5 février 1983 relative a la protection de
I'environnement.

Les textes pris en application de la loi susvisée
demeurent en vigueur jusqu'a la publication des textes
réglementaires prévus par la présente loi et ce, dans un
délai n'excédant pas vingt quatre (24) mois.

Art. 114. — La présente loi sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 19 Joumada El Oula 1424 correspondant
au 19 juillet 2003.

Abdelaziz BOUTEFLIKA.
*

Loi n° 03-05 du 13 Rabie Ethani 1424 correspondant
au 14 juin 2003 portant loi de finances
complémentaire pour 2003 (Rectificatif).

JO N° 37 du 14 Rabie Ethani 1424 correspondant au
15 juin 2003.

Page 6 — Etat “c” ligne 44.

Le montant de 2.000.000 figurant dans la rubrique
“contrepartie des dons de I’année 2003" est transféré de la
premicre colonne “montant CP” a la deuxiéme colonne
“montant AP”.

(Le reste sans changement).




